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REFRIGERATED DISPLAY CABINET

ALGIDUS GD

Algidus — hinged glass doors — vertical dairy cabinet — 1.6 m
Remote - hinged glass doors - 937 — 3750 mm

EN USER INSTRUCTIONS EN1

Read carefully and keep with the cabinet - Original instructions

DE BETRIEBSANLEITUNG DE1

Sorgfaltig lesen und beim Mébel aufbewahren - Ubersetzung der Originalbetriebsanleitung

TR KULLANMA KILAVUZU TR1

Dikkatle okuyun ve dolapla birlikte saklayin - Orijinal talimatlarin gevirisi

Manufacturer - Hersteller - Uretici

Ay-Pas Metal Sogutma San. ve Tic. A.S.

Pancar OSB 3. Cd. No:2 - TR-35865 Torbali / Izmir - Tiirkiye
info@ay-pas.com - www.ay-pas.com
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User instructions - Original instructions
Doc. No. UM-ALG-01 - 10/2026

1 Introduction

1.1 About this manual

e This manual applies to the vertical refrigerated display cabinet ALGIDUS GD with hinged glass doors, height 1.6 m, in all

module lengths.

any subsequent owner.

cabinet.

1.2 Symbols used
Warning — risk of injury or damage to the cabinet.

Electrical hazard — work only by qualified
electricians.

Prohibited — this action is not allowed.

Note — useful information.

WEEE - do not dispose of with household waste
(section 11).
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1 Introduction EN1
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Read it carefully before installation, use and maintenance. Keep it near the cabinet for the whole service life and pass it on to

The English version is the original instructions; the other languages are translations.
The manufacturer reserves the right to make technical changes. Illustrations are schematic and may differ in detail from your

1.3 Rating plate

The rating plate is located inside the cabinet, on the right-
hand side of the ceiling. It shows:

Manufacturer, model and serial number

Supply voltage, frequency and electrical power
Temperature class

Refrigerant type, maximum allowable pressure (PS)

Weight and month / year of manufacture

e CE marking

Always state the model and serial number when contacting
the service.

7 Operation EN9
8 Loading the products EN 10
9 Cleaning and maintenance EN 11
10 Troubleshooting EN 12
11 Dismantling and disposal EN 12
Annex A Technical data per model Al
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2 Safety warnings A

2.1 Intended use

The cabinet is designed for the display and sale of pre-cooled, packaged food (dairy products, beverages, delicatessen) in shops,
at the product temperature class stated on the rating plate. It is intended for indoor use at ambient conditions up to climate class
3 (25°C/ 60 % RH). Any other use is improper; the manufacturer accepts no liability for damage resulting from it.

2.2 General warnings

¢ Read this manual before installing or using the cabinet and keep it with the cabinet.

e This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision.

¢ Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant in this appliance.
e Keep ventilation openings and air grilles in the cabinet clear of obstruction.

¢ Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting process, other than those recommended by the
manufacturer.

e Do not use electrical appliances inside the food storage compartments.
e Handle the glass doors with care. Replace damaged glass immediately; never use the cabinet with broken glass.

2.3 Electrical safety 2.4 Refrigerant circuit
e Connect the cabinet only to a properly earthed 230V / 1~/ e Do not damage the refrigerant circuit.
50 Hz supply protected by a residual current device (RCD). e The refrigerant type is stated on the rating plate. Work on
e Disconnect the cabinet from the power supply before the circuit may only be carried out by F-gas certified
cleaning or maintenance. technicians.
e If the supply cord is damaged, it must be replaced by the e With R744 (CO.) the circuit operates at very high pressure:
manufacturer, its service agent or similarly qualified work only by personnel trained for CO, systems.
persons in order to avoid a hazard. e Evaporator fins have sharp edges: wear protective gloves.

¢ Do not spray water onto electrical components and do not
use high-pressure cleaners.

2.5 Prohibited
Do not climb on No warm products No aerosol cans Do not cover air grilles No water jet
shelves

Ay-Pas Metal Sogutma San. ve Tic. A.S. - Pancar OSB 3. Cd. No:2 - TR-35865 Torbali / Izmir - www.ay-pas.com EN-2
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3 Product description and technical data
/o 3.1 Main parts

Canopy with LED lighting

1535 A
‘ L]
L

Hinged full-glass door

Shelves (4 levels)

Rear air duct with perforated back panel

Evaporator with fans (below the base deck)

Air return grille (front of the base deck)
Adjustable feet (SW 32)

\
s 0000000

il Vertical dairy cabinet with hinged glass doors (GD),
® remote
Depth x height 925 x 1597 mm
Refrigerants R744 [ R134a / R448A /| R449A | R452A
Supply 230V /1~/50Hz
Test conditions EN ISO 23953-2, climate class 3 (25 °C/ 60 % RH)
Regulation (EU) 2019/2024 - (EU) 2019/2018
3.2 Model overview
Depth Height Shelf Shelf depth Base depth
Model mm mm levels mm mm
ALGIDUS GD 925 1597 4 500 605

Shelf depths from top: 500 / 500 / 500 / 500 mm. Module lengths: 937 - 1250 - 1875 - 2500 - 2811 - 3750 mm (net, without side
panels; side panels add 80 mm).

3.3 Temperature classes

Class (EN IS0 23953) | Product temperature | Evaporating temperatureto | Defrost (standard) @ Defrosts x duration

3M0 -1..+4°C -5°C Electric 4 x 45 min
3M1 -1..+45°C -4°C Off-cycle 4 x 60 min
3M2 -1..+47°C -3°C Off-cycle 3 x 45 min

Electrical and energy data for each model and length: see Annex A. Energy values as declared in EPREL.

Ay-Pas Metal Sogutma San. ve Tic. A.S. - Pancar OSB 3. Cd. No:2 - TR-35865 Torbali / Izmir - www.ay-pas.com EN-3
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4 Transport, receipt and storage

4.1 Transport and handling

e The cabinet is delivered upright on a wooden pallet. Always transport
— and store it upright; never lay it on its back or side.

e Lift only by the pallet with a forklift or pallet truck. The forks must
- reach under the whole depth of the cabinet.
B e The centre of gravity is high: move slowly, avoid sudden braking and

T — secure the cabinet against tipping.
¢ Never lift or push the cabinet by the canopy, doors, handles or side
— — E— panels.

e The weight is stated on the rating plate and on the pallet label.

4.2 Receipt 4.3 Storage
e Inspect the packaging in the presence of the driver before e Store the cabinet upright in its original packaging.
signing the delivery note. * Storeinadry, covered place, protected from weather and
e Record any visible damage on the delivery note / CMR and direct sunlight.
take photographs. Do not stack cabinets and do not place loads on the
e Report damage, including hidden damage found after packaging.
unpacking, to the carrier and to the supplier within 7 days. * After storage below 0 °C, allow the cabinet to reach room
e Check the delivery against the order: model, module length, temperature before switching on.

temperature class and accessories (pallet label).

4.4 Unpacking

e Open the film and the corner protectors carefully; do not use knives near panels, glass or seals.

* Remove the screws or brackets that fix the cabinet to the pallet, then lift the cabinet off the pallet at the installation site.

e Remove the protective film from panels and profiles before installation. Remove all packaging material from inside the cabinet.
¢ Dispose of the packaging (wood, cardboard, PE film) separately in accordance with local regulations.

4.5 Symbols on the packaging

1t g -~ B

This way up Fragile — glass Keep dry Do not stack

Ay-Pas Metal Sogutma San. ve Tic. A.S. - Pancar OSB 3. Cd. No:2 - TR-35865 Torbali / Izmir - www.ay-pas.com EN-4
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5 Installation and levelling

Depth Height Module length System Supply
925 mm 1597 mm 937 - 3750 mm Remote 230V /1~/50Hz
WARNING Installation, electrical and refrigeration connections must be carried out by qualified
personnel only. Work on the refrigerant circuit may only be done by F-gas certified technicians.
5.1 Positioning
¢30_40 - Place the cabinet on a flat, firm floor that can carry its full loaded
weight.
Keep it away from direct sunlight, heat sources such as radiators or
AL (D ovens, and draughts from air-conditioning outlets, fans or entrance
------------------- doors. These disturb the cold air flow and increase energy
Front consumption.
% The cabinet can be placed directly against the wall: the side panels
Q‘; project 30-40 mm beyond the rear and leave the necessary air gap
automatically.
5.2 Levelling
Place a spirit level on the cabinet top, first lengthwise and then
cs®s) e

~~ -

— N

-

-

Module 1 Module 2

crosswise.

Raise or lower each adjustable foot with an SW 32 spanner until the
bubble is centred in both directions.

Set the swivel feet to 30 mm and level the cabinet from this setting.
Do not raise it higher, otherwise the plinth panels no longer cover
the gap to the floor.

If the cabinet is not level, the doors may not close properly and
condensate may not drain.

5.3 Line-up and final check

In a line-up, level each module separately and bring all modules to
the same height before joining them.

Then check that every door closes by itself and that the door
gaskets seal all round.

Ay-Pas Metal Sogutma San. ve Tic. A.S. - Pancar OSB 3. Cd. No:2 - TR-35865 Torbali / Izmir - www.ay-pas.com EN-5



ALGIDUS GD

User instructions - Original instructions
Doc. No. UM-ALG-01 - 10/2026

5.4 Joining kit (per joint)

No. Part Qty
1 Connection piece 4
2 M8x60 hexagon bolt 2
3 M8x100 hexagon bolt 3
4 M8 nut 5
5 M8 washer 10

5.5 Procedure

The joining kit, together with the drain siphon
and union fitting, is supplied inside each
cabinet. The side joints are fitted with Armaflex
sealing tape at the factory.

1. Level each module separately (section 5.2) and bring all modules to the same height.

2. Check that the factory-fitted sealing tape on the joining sides is intact. Push the modules together until the joint is closed along

its full height.

3. Top (detail A, front and rear): place two connection pieces (1) across the joint and bolt them together with the M8x60 bolt (2),

washers (5) and nut (4).

4. Side (detail B, three points: rear top, rear bottom and front of the base): join the two frames with an M8x100 bolt (3), one

washer (5) on each side and a nut (4).

5. Tighten all bolts evenly. On site, seal the outer joint with neutral-curing silicone suitable for refrigerated display cabinets.

6. Connect the drain of each module with its siphon and union fitting (section 6.3).

7. Check that the canopies and front rails of both modules are aligned (section 5.3).

Ay-Pas Metal Sogutma San. ve Tic. A.S. - Pancar OSB 3. Cd. No:2 - TR-35865 Torbali / Izmir - www.ay-pas.com EN-6
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5 1nstallation - common side (different temperature classes)

5.6 Common side kit (per joint)

A common side is used when two adjacent

No. Part Oty modules run at different temperature classes
: ) (e.g. 3MO next to 3M2). It replaces the two side
1 Connection piece 4 panels at the joint and separates the air flows of
2 M8x100 hexagon bolt 2 both modules. It is ordered with the cabinets.
3 M8x140 hexagon bolt 3
4 M8 nut 5
5 M8 washer 10
6 Common side upstand 1

5.7 Procedure

1. Level each module separately (section 5.2) and bring both modules to the same height.

2. Place the common side between the two modules and push the modules against it until both joints are closed along their full
height.

3. Top (detail A, front and rear): place the connection pieces (1) across the joint and bolt them through the common side with the
M8x100 bolts (2), washers (5) and nuts (4).

4. Side (detail B, three points): bolt both frames through the common side with the M8x140 bolts (3), washers (5) and nuts (4).

5. Fit the common side upstand (6) on top of the joint at the front, tighten all bolts evenly and seal the outer joints with neutral-
curing silicone.

6. Connect the drains (section 6.3) and have each module set to its own temperature class (section 6.2).

Ay-Pas Metal Sogutma San. ve Tic. A.S. - Pancar OSB 3. Cd. No:2 - TR-35865 Torbali / Izmir - www.ay-pas.com EN-7
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6 Electrical and refrigeration connection

WARNING Work only with the power supply disconnected and the refrigerant circuit isolated.
Connections may only be made by qualified electricians and F-gas certified refrigeration technicians.

Connections (schematic, front view)

B Electrical supply, 230V /1~/50Hz

ALGIDUS

Edpy

]
(L[S

| |
w) l
00

sheet.

6.1 Electrical connection

Electrical connection only by a qualified electrician in
accordance with local regulations (IEC 60364).

Check that voltage and frequency match the rating plate.
Supply the cabinet via a dedicated circuit with circuit
breaker and residual current device (RCD, 30 mA).

A means for disconnection with contact separation in all
poles must be incorporated in the fixed wiring.

Connect the protective earth. Wire the supply as shown in
the wiring diagram inside the cabinet’s electrical box.
Route cables away from refrigerant pipes, heaters and
sharp edges.

6.3 Condensate drain

Connect the drain outlet to the building drainage using the
siphon and union fitting supplied with the cabinet.

Cabinets with a module length of 1875 mm and above have
two drain outlets. Connect both outlets to the building
drainage.

Lay the drain pipe with a continuous fall; do not reduce its
diameter.

Pour water into the drain pan to check that it flows away
freely.

B Lauidtine
a Suction line (insulated)
n Condensate drain with siphon

All connections — refrigeration (L, S), electrical (E) and condensate drain

I (D) — are made from below, under the base of the cabinet. Exact positions
and pipe diameters: see the dimensioned drawing of the technical data

6.2 Refrigeration connection

Connection to the central refrigeration system only by an F-
gas certified technician, in accordance with EN 378.

Size the liquid and suction lines according to the system
design and the cooling capacity (Annex A).

Insulate the suction line along its entire length.

Carry out a pressure and leak test, then evacuate the circuit
before charging.

Never exceed the maximum allowable pressure (PS) on the
rating plate. With R744, check that all components are
rated for the system pressure.

Set superheat and defrost parameters for the temperature
class (section 3.3).

6.4 Before the first start-up

Cabinet levelled (section 5) and all packaging removed.

All electrical and refrigeration connections made and
checked.

Drain working; doors closing correctly.

Switch on and let the cabinet run empty until it reaches its
operating temperature, then load the products.

Ay-Pas Metal Sogutma San. ve Tic. A.S. - Pancar OSB 3. Cd. No:2 - TR-35865 Torbali / Izmir - www.ay-pas.com EN-8
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7 Operation

7.1 Doors

[TT

—N | -

closes by itself opens

7.2 Switching on and off

Open the doors only as long as necessary. Every opening lets warm air
in and increases energy consumption.

The hinged doors close by themselves. Do not let a door slam shut and
do not force it beyond its opening angle.

Never block the doors open, hang objects on them or lean on them.

Check daily that every door closes completely and that no product or
price rail prevents it from closing.

7.3 Temperature

e The cabinet is switched on and off with the disconnecting e The temperature is set by the refrigeration technician at

device of the electrical installation (section 6.1).

¢ Do not switch the cabinet off overnight or at weekends
while it contains products.

commissioning, according to the temperature class. Do not
change the settings yourself.

e Check the product temperature daily with a calibrated

o Before a longer shutdown, unload the cabinet, clean it and thermometer and record it in accordance with your food

leave the doors slightly open.

7.4 Defrosting

e Defrosting is automatic. During a defrost cycle the air
temperature rises for a short time; this is normal.

e The defrost water is drained automatically (section 6.3).

¢ Thick ice on the evaporator or on the rear panel is not
normal: call the service.

safety plan (HACCP).

e If the temperature is outside the class range, see section
10.

7.5 Lighting
e LED lighting in the canopy is standard; LED lighting on the
shelves and on the door mullions is available as an option.

e Defective LED strips may only be replaced by the service
with original spare parts.

e Switching off the lighting outside opening hours saves
energy.

Ay-Pas Metal Sogutma San. ve Tic. A.S. - Pancar OSB 3. Cd.
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8 Loading the products

(I &

| @

8.1 Before loading

e Load only products that are already cooled to their storage
temperature. The cabinet keeps products cold; it is not
designed to cool them down.

e |oad the cabinet only after it has reached its operating
temperature (section 6.4).

8.3 Adjusting the shelves

e The shelves can be adjusted in height. Unload the shelf
completely before adjusting it.

e Make sure the shelf brackets are fully engaged on both
sides before loading again.

e Price rails and label holders must not cover the lighting or
the air openings.

8.2 Air flow and load limits

Keep the perforated back panel free: do not push products
against it.

Products must not protrude beyond the front edge of the
shelf and must leave space to the shelf above.

Do not cover the air return grille in front of the base deck.

Distribute the load evenly. Maximum load: shelves 200
kg/m?, base deck 350 kg/m?2.

8.4 Stock rotation and hygiene

Rotate stock according to the "first in — first out" principle
and observe the best-before dates.

Remove damaged packaging at once and clean up spilled
liguids immediately (section 9).

Do not place products or objects on top of the cabinet.

Ay-Pas Metal Sogutma San. ve Tic. A.S. - Pancar OSB 3. Cd. No:2 - TR-35865 Torbali / Izmir - www.ay-pas.com
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9 Cleaning and maintenance

Disconnect power first Soft cloth, mild detergent No abrasives, solvents, No water jet or steam cleaner
chlorine or acids

9.1 Cleaning intervals 9.2 Cleaning agents
e Glass doors and handles: daily. e Use lukewarm water with a mild, neutral detergent and a
e Interior, shelves and price rails: weekly and whenever dirty. soft cloth or sponge. For the glass, use a normal glass

e Drain pan, return air grille and base deck: monthly. cleaner.

¢ Door gaskets: check monthly for damage and tightness. * Rinse with clean water and dry the surfaces.

e Do not use abrasive cleaners, steel wool, solvents, chlorine
or acid-based products, high-pressure or steam cleaners.

9.3 Complete cleaning — procedure

1. Move the products to another refrigerated storage.

2. Disconnect the cabinet from the power supply (section 6.1).

3. Remove the shelves and price rails and wash them separately.

4. Lift out the base deck panels and clean the drain pan and the drain outlet. Check that the drain flows freely.

5. Clean the interior, the perforated back panel and the return air grille; rinse and dry.

6. Refit all parts, reconnect the power and wait until the operating temperature is reached before reloading (section 8).

9.4 Maintenance by the service

¢ Have the cabinet inspected at least once a year by a qualified refrigeration technician: evaporator fins (cleaning), fans, door
gaskets and hinges, electrical connections, drain and refrigerant connections (leak check).

e Leak checks of the refrigerant circuit must be carried out and recorded at the intervals required by the F-gas regulation (EU)
2024/573.

e Use only original spare parts. Spare parts are available to professional repairers in accordance with Regulation (EU)
2019/2024. When ordering, state the model and serial number from the rating plate.

Ay-Pas Metal Sogutma San. ve Tic. A.S. - Pancar OSB 3. Cd. No:2 - TR-35865 Torbali / Izmir - www.ay-pas.com EN-11
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10 Troubleshooting

Problem

Cabinet does not cool, lighting
off

Lighting on, cabinet does not
cool

Temperature too high

Ice on evaporator or back
panel

Water on the floor
Condensation on the outside
of the glass

Door does not close by itself

Unusual noise

Possible cause

No power supply

Central refrigeration system or cabinet
controller out of operation

Doors open or not closing; air flow blocked;
warm products loaded; draught, sunlight or
ambient above climate class 3

Door not closing; defrost fault

Drain or siphon blocked or disconnected;
cabinet not level

Ambient humidity above climate class 3;
anti-sweat heater fault

Cabinet not level; product or price rail in the
way; hinge spring

Cabinet not level or touching other objects;
fan fault

Remedy

Check circuit breaker, RCD and disconnecting
device; call an electrician if necessary.

Call the refrigeration service.

Close the doors; load according to section 8;
remove the cause of heat or draught (section
5.1). If it persists, call the service.

Check doors and gaskets; call the service.

Clean the drain (section 9.3); level the cabinet
(section 5.2).

Check the shop climate; call the service.

Level the cabinet; remove the obstacle; call
the service.

Level the cabinet and free it; call the service.

Before calling the service, note the model and serial number from the rating plate. Contact your dealer or Ay-Pas: info@ay-

pas.com

11 pismantling and disposal

e The cabinet must not be disposed of with household waste. Hand it over to an authorised collection point for

waste electrical and electronic equipment in accordance with Directive 2012/19/EU and national law.

e Before dismantling, the refrigerant and oil must be recovered by an F-gas certified technician (Regulation (EU)
2024/573). Never release refrigerant into the atmosphere.

e Separate the materials for recycling: steel, stainless steel, aluminium, copper, glass, plastics, electronic

components. The insulation foam must be treated by a specialised recycling company.

Ay-Pas Metal Sogutma San. ve Tic. A.S. - Pancar OSB 3. Cd. No:2 - TR-35865 Torbali / Izmir - www.ay-pas.com
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1 Einleitung

1.1 Zu dieser Anleitung

¢ Diese Anleitung gilt fur das Kihlregal ALGIDUS GD mit Glasdrehtiiren, Hohe 1,6 m, in allen Modullangen.

aufbewahren und an jeden spateren Besitzer weitergeben.

1.2 Verwendete Symbole

Schaden am Mobel.

Elektrische Gefahrdung — Arbeiten nur durch
Elektrofachkrafte.

Verbot — diese Handlung ist nicht erlaubt.

Hinweis — nitzliche Information.

WEEE - nicht Giber den Hausmiill entsorgen
(Abschnitt 11).

: QPP

Warnung — Verletzungsgefahr oder Gefahr von

Vor Aufstellung, Gebrauch und Wartung sorgfaltig lesen. Wahrend der gesamten Lebensdauer in der Nahe des Mdbels

Die englische Fassung ist die Originalbetriebsanleitung; die anderen Sprachen sind Ubersetzungen.

Technische Anderungen vorbehalten. Abbildungen sind schematisch und kénnen im Detail von Threm Mébel abweichen.

1.3 Typenschild

Das Typenschild befindet sich im Mobel, rechts an der
Innendecke. Es enthalt:

e Hersteller, Modell und Seriennummer

e Spannung, Frequenz und elektrische Leistung

e Temperaturklasse

e Kaltemittelart, maximal zuldssiger Druck (PS)

e Gewicht und Herstellungsmonat / -jahr

e CE-Kennzeichnung

Bei Kontakt mit dem Kundendienst immer Modell und
Seriennummer angeben.

1 Einleitung DE1 7 Bedienung DE9
2 Sicherheitshinweise DE 2 8 Beladen mit Produkten DE 10
3 Produktbeschreibung und technische Daten DE 3 9 Reinigung und Wartung DE11
4 Transport, Annahme und Lagerung DE4 10 Stérungsbehebung DE 12
5 Aufstellung und Ausrichten DE 5-7 11 Demontage und Entsorgung DE 12
6 Elektrischer und kaltetechnischer Anschluss DE 8 Anhang A Technische Daten je Modell Al
Ay-Pas Metal Sogutma San. ve Tic. A.S. - Pancar OSB 3. Cd. No:2 - TR-35865 Torbali / Izmir - www.ay-pas.com DE-1
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2 Sicherheitshinweise A\

2.1 Bestimmungsgemafie Verwendung

Das Mobel ist fuir die Prasentation und den Verkauf von vorgekihlten, verpackten Lebensmitteln (Molkereiprodukte, Getranke,
Feinkost) im Handel bestimmt, in der auf dem Typenschild angegebenen Produkttemperaturklasse. Es ist fiir die Aufstellung in
Innenrdumen bis Klimaklasse 3 (25 °C/ 60 % r. F.) vorgesehen. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemafs; fiir
daraus entstehende Schaden haftet der Hersteller nicht.

2.2 Allgemeine Hinweise

¢ Diese Anleitung vor Aufstellung und Gebrauch lesen und beim Mdbel aufbewahren.

e Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber und von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht
mit dem Gerat spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung duirfen nicht durch Kinder ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt
werden.

¢ Indiesem Gerat keine explosionsfahigen Stoffe wie z. B. Aerosolbehalter mit brennbarem Treibgas lagern.

Bellftungsdéffnungen und Luftgitter im Mobel nicht verdecken.

e Keine mechanischen Einrichtungen oder sonstigen Mittel zur Beschleunigung des Abtauvorgangs verwenden, die nicht vom
Hersteller empfohlen sind.

e Keine elektrischen Gerate innerhalb der Lagerfacher fiir Lebensmittel betreiben.

e Glastiren vorsichtig behandeln. Beschadigtes Glas sofort ersetzen; das Mobel niemals mit gebrochenem Glas betreiben.

2.3 Elektrische Sicherheit 2.4 Kaltekreislauf

e Das Mobel nur an eine ordnungsgemafs geerdete e Den Kaltekreislauf nicht beschadigen.
Versorgung 230V / 1~/ 50 Hz mit Fehlerstrom-  Die Kaltemittelart steht auf dem Typenschild. Arbeiten am
Schutzschalter (RCD) anschliefsen. Kreislauf nur durch F-Gas-zertifizierte Fachkrafte.

 Vor Reinigung und Wartung das Mébel vom Netz trennen. e Mit R744 (CO,) arbeitet der Kreislauf unter sehr hohem

¢ Wenn die Netzanschlussleitung beschadigt wird, muss sie Druck: Arbeiten nur durch fir CO,-Anlagen geschultes
durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder eine Personal.
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um e Verdampferlamellen sind scharfkantig: Schutzhandschuhe
Gefahrdungen zu vermeiden. tragen.

o Elektrische Bauteile nicht mit Wasser bespritzen; keine
Hochdruckreiniger verwenden.

2.5 Verboten
Nicht auf Regale Keine warmen Keine Spraydosen Luftgitter nicht Kein Wasserstrahl
steigen Produkte verdecken
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3 Produktbeschreibung und technische Daten
/o 3.1 Hauptbauteile

Kopfteil mit LED-Beleuchtung

1535 A
‘ L]
L

Ganzglas-Drehtiir
Fachboden (4 Ebenen)

Rickluftkanal mit Lochriickwand

Verdampfer mit Ventilatoren (unter dem Bodenblech)

Riicksauggitter (vor dem Bodenblech)
StellfifRe (SW 32)

\
0000000

b

il Bauart Molkereimébel mit Glasdrehtiiren (GD), Verbund
& Tiefe x Hohe 925 x 1597 mm
Kaltemittel R744 /| R134a/ R448A | R449A [ R452A
Anschluss 230V /1~/50Hz
Prifbedingungen EN ISO 23953-2, Klimaklasse 3 (25°C/ 60 %r. F.)
Verordnung (EU) 2019/2024 - (EU) 2019/2018
3.2 Modelliibersicht
Tiefe Hohe Fach- Fachbodentiefe Bodentiefe
Modell mm mm béden mm mm
ALGIDUS GD 925 1597 4 500 605

Fachbodentiefen von oben: 500 / 500 / 500 / 500 mm. Modullangen: 937 - 1250 - 1875 - 2500 - 2811 - 3750 mm (netto, ohne
Seitenwande; Seitenwande + 80 mm).

3.3 Temperaturklassen

Klasse (EN ISO 23953) | Produkttemperatur | Verdampfungstemperatur to | Abtauung (Standard) | Abtauungen x Dauer

3M0 -1..+4°C -5°C Elektrisch 4 x 45 min
3M1 -1..+5°C -4 °C Umluft 4 x 60 min
3M2 -1..+7°C -3°C Umluft 3 x 45 min

Elektrische und energetische Daten je Modell und Lange: siehe Anhang A. Energiewerte gemafs EPREL-Deklaration.
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4 Transport, Annahme und Lagerung

4.1 Transport und Handhabung

— — E—

4.2 Warenannahme

Verpackung in Anwesenheit des Fahrers priifen, bevor der
Lieferschein unterschrieben wird.

Sichtbare Schaden auf Lieferschein / CMR vermerken und
fotografieren.

Schaden, auch verdeckte Schaden nach dem Auspacken,
innerhalb von 7 Tagen dem Spediteur und dem Lieferanten
melden.

Lieferung mit der Bestellung abgleichen: Modell,
Modullange, Temperaturklasse und Zubehor
(Palettenetikett).

4.4 Auspacken

e Das Mobel wird stehend auf einer Holzpalette geliefert. Immer
— stehend transportieren und lagern; nie auf Riickwand oder Seite legen.

e Nuran der Palette mit Gabelstapler oder Hubwagen anheben. Die
Gabeln miissen unter die gesamte Mobeltiefe reichen.

Der Schwerpunkt liegt hoch: langsam fahren, ruckartiges Bremsen
vermeiden und das Mobel gegen Kippen sichern.

Das Mébel nie am Kopfteil, an Tlren, Griffen oder Seitenwanden
anheben oder schieben.

¢ Das Gewicht steht auf dem Typenschild und auf dem Palettenetikett.

4.3 Lagerung

Das Mdébel stehend in der Originalverpackung lagern.

Trocken und tberdacht lagern, geschiitzt vor Witterung und
direkter Sonne.

Mobel nicht stapeln und keine Lasten auf die Verpackung
stellen.

Nach Lagerung unter 0 °C das M&bel vor dem Einschalten
auf Raumtemperatur kommen lassen.

Folie und Kantenschutz vorsichtig 6ffnen; in der Nahe von Paneelen, Glas oder Dichtungen keine Messer verwenden.

Schrauben oder Winkel zur Palette entfernen und das Mobel am Aufstellort von der Palette heben.

Schutzfolie von Paneelen und Profilen vor der Aufstellung abziehen. Alle Verpackungsteile aus dem Mobel entfernen.

Verpackung (Holz, Karton, PE-Folie) getrennt gemafs den ortlichen Vorschriften entsorgen.

4.5 Symbole auf der Verpackung

11

Oben

b

Zerbrechlich — Glas

(&

Vor Nasse schitzen

Nicht stapeln
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5 Aufstellung und Ausrichten

Tiefe Hohe Modullange System Anschluss
925 mm 1597 mm 937 - 3750 mm Remote 230V /1~/50Hz

WARNUNG Aufstellung, Elektro- und Kalteanschluss durfen nur von qualifiziertem Fachpersonal
durchgefiihrt werden. Arbeiten am Kaltekreislauf nur durch F-Gas-zertifizierte Fachkrafte.

5.1 Aufstellung

¢30_40 - Das Mdébel auf einem ebenen, festen Boden aufstellen, der das volle
Gewicht des beladenen Mébels tragen kann.

Direkte Sonneneinstrahlung, Warmequellen wie Heizkdrper oder

AUl Ofen sowie Zugluft von Klimaanlagen, Ventilatoren oder
------------------- Eingangstiiren vermeiden. Sie storen die Kaltluftfihrung und
Vorderseite erhéhen den Energieverbrauch.
% Das Mobel kann direkt an die Wand gestellt werden: Die
Q‘; Seitenwande stehen hinten 30-40 mm Uber und sorgen so
automatisch fiir den nétigen Luftspalt.
5.2 Ausrichten
Eine Wasserwaage auf das Mobel legen, zuerst in Langs-, dann in
P R - .
s ~. Querrichtung.
= ," ] \\ Jeden Stellfufs mit einem Schliissel SW 32 hoher oder tiefer stellen,
/ [~
—_— ror \ bis die Libelle in beiden Richtungen mittig steht.
I 1
D d q—/_gi\ ,:' Gelenkfiufse auf 30 mm einstellen und das Mébel von dieser
\
— N / Einstellung aus ausrichten. Nicht héher stellen, sonst decken die
— N . swa2 /," Sockelbleche den Spalt zum Boden nicht mehr ab.
o T g Ist das Mobel nicht ausgerichtet, schliefien die Tlren eventuell

nicht richtig und das Tauwasser lauft nicht ab.

5.3 Mobelzug und Endkontrolle

Bei Mobelzligen jedes Modul einzeln ausrichten und alle Module vor
dem Verbinden auf gleiche Hohe bringen.

cC® ) Anschliefsend priifen, dass jede Tiir selbststandig schliefst und die
Turdichtungen rundum anliegen.

Modul 1 Modul 2
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5.4 Verbindungssatz (je Stof3)

Nr. Teil Stk.

1 Verbindungsstlick 4

2 Sechskantschraube M8x60 2
Der Verbindungssatz wird zusammen mit

3 Sechskantschraube M8x100 3 . o
Ablaufsiphon und Verschraubung in jedem

4 Mutter M8 5 Mébel mitgeliefert. Die Stofdseiten sind

5 Unterlegscheibe M8 10 werkseitig mit Armaflex-Dichtband versehen.

5.5 Ablauf

. Jedes Modul einzeln ausrichten (Abschnitt 5.2) und alle Module auf gleiche Hohe bringen.

. Priifen, ob das werkseitige Dichtband an den Verbindungsseiten unbeschadigt ist. Die Module zusammenschieben, bis die
Fuge Uiber die ganze Hohe geschlossen ist.

. Oben (Detail A, vorne und hinten): zwei Verbindungsstiicke (1) iber die Fuge legen und mit der Schraube M8x60 (2), Scheiben
(5) und Mutter (4) verschrauben.

. Seitlich (Detail B, drei Punkte: hinten oben, hinten unten und vorne am Boden): die Rahmen mit je einer Schraube M8x100 (3),
je einer Scheibe (5) auf jeder Seite und einer Mutter (4) verbinden.

. Alle Schrauben gleichmaf3ig anziehen. Vor Ort die aufsere Fuge mit neutral vernetzendem, fiir Kiihimobel geeignetem Silikon
abdichten.

6. Den Ablauf jedes Moduls mit Siphon und Verschraubung anschliefsen (Abschnitt 6.3).
7. Priifen, ob Kopfteile und Frontleisten fluchten (Abschnitt 5.3).
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5 Aufstellung — thermische Trennwand (unterschiedliche
Temperaturklassen)

5.6 Satz thermische Trennwand (le Stof3) Eine thermische Trennwand wird eingesetzt, wenn

N Teil Stk. zwei benachbarte Mobel mit unterschiedlichen
Temperaturklassen betrieben werden (z. B. 3M0

1 Verbindungsstlick 4 neben 3M2). Sie ersetzt die beiden Seitenwande
2 Sechskantschraube M8x100 2 am Stofs und trennt die Luftflihrung beider Mébel.
Sie wird mit den Mobeln bestellt.
3 Sechskantschraube M8x140 3
4 Mutter M8 5
5 Unterlegscheibe M8 10
6 Abdeckleiste Trennwand 1
5.7 Ablauf

1. Jedes Modul einzeln ausrichten (Abschnitt 5.2) und beide Module auf gleiche Héhe bringen.

2. Die Trennwand zwischen die Module setzen und die Module dagegen schieben, bis beide Fugen (iber die ganze Hohe
geschlossen sind.

3. Oben (Detail A, vorne und hinten): Verbindungsstiicke (1) (iber die Fuge legen und durch die Trennwand mit den Schrauben
M8x100 (2), Scheiben (5) und Muttern (4) verschrauben.

4. Seitlich (Detail B, drei Punkte): beide Rahmen durch die Trennwand mit den Schrauben M8x140 (3), Scheiben (5) und Muttern
(4) verschrauben.

5. Die Abdeckleiste (6) vorne oben auf die Fuge setzen, alle Schrauben gleichméafiig anziehen und die dufseren Fugen mit neutral
vernetzendem Silikon abdichten.

6. Ablaufe anschliefsen (Abschnitt 6.3) und jedes Modul auf seine Temperaturklasse einstellen lassen (Abschnitt 6.2).

Ay-Pas Metal Sogutma San. ve Tic. A.S. - Pancar OSB 3. Cd. No:2 - TR-35865 Torbali / Izmir - www.ay-pas.com DE -7



cl

aypas

/lmm%a({l{ 0

ALGIDUS GD

Betriebsanleitung - Ubersetzung der Originalbetriebsanleitung
Doc. No. UM-ALG-01 - 10/2026

6 Elektrischer und kiltetechnischer Anschluss

WARNUNG Nur bei getrennter Stromversorgung und abgesperrtem Kaltekreislauf arbeiten. Anschlisse
durfen nur von Elektrofachkraften und F-Gas-zertifizierten Kaltetechnikern hergestellt werden.

Anschliisse (schematisch, Vorderansicht)

B Stromversorgung, 230V /1~ /50 Hz

ALGIDUS

Edpy

I
U

|
i |
(L ]S (o M)

6.1 Elektrischer Anschluss

Elektrischer Anschluss nur durch eine Elektrofachkraft
gemafs den ortlichen Vorschriften (IEC 60364).

Priifen, ob Spannung und Frequenz mit dem Typenschild
Ubereinstimmen.

Das Mobel tiber einen eigenen Stromkreis mit
Leitungsschutzschalter und Fehlerstrom-Schutzschalter
(RCD, 30 mA) versorgen.

In der festen Installation muss eine Trennvorrichtung mit
allpoliger Kontakttrennung vorgesehen werden.
Schutzleiter anschliefsen. Versorgung gemafs dem
Schaltplan im Schaltkasten des Mobels anschliefsen.
Kabel nicht an Kaltemittelleitungen, Heizungen oder
scharfen Kanten entlangfiihren.

6.3 Tauwasserablauf

Ablaufstutzen mit dem mitgelieferten Siphon und der

Verschraubung an die Gebaudeentwasserung anschliefsen.
Mobel ab 1875 mm Modullange haben zwei Ablaufstutzen.

Beide Ablaufstutzen an die Geb&udeentwasserung
anschliefsen.

Ablaufleitung mit durchgehendem Gefalle verlegen;
Querschnitt nicht verringern.

Wasser in die Tauwasserwanne giefsen und priifen, ob es
frei ablauft.

u Flissigkeitsleitung

a Saugleitung (isoliert)

n Tauwasserablauf mit Siphon

Alle Anschliisse — Kalte (L, S), Elektro (E) und Tauwasserablauf (D) —

I erfolgen von unten, unter dem Unterbau des Mébels. Genaue Lage und
Rohrdurchmesser: siehe Mafszeichnung im technischen Datenblatt.

6.2 Kaltetechnischer Anschluss

Anschluss an die Verbundkalteanlage nur durch eine F-
Gas-zertifizierte Fachkraft gemafs EN 378.

Flissigkeits- und Saugleitung nach Anlagenplanung und
Kalteleistung (Anhang A) dimensionieren.

Saugleitung auf ganzer Lange isolieren.

Druck- und Dichtheitspriufung durchfiihren und den
Kreislauf vor dem Beflllen evakuieren.

Den maximal zulassigen Druck (PS) laut Typenschild nie
Gberschreiten. Bei R744 priifen, ob alle Bauteile fiir den
Anlagendruck ausgelegt sind.

Uberhitzung und Abtauparameter passend zur
Temperaturklasse einstellen (Abschnitt 3.3).

6.4 Vor der ersten Inbetriebnahme

Mdbel ausgerichtet (Abschnitt 5) und alle Verpackung
entfernt.

Alle elektrischen und kéaltetechnischen Anschliisse
hergestellt und geprift.

Ablauf funktioniert; Tlren schliefden einwandfrei.

Einschalten und das Mdébel leer laufen lassen, bis die
Betriebstemperatur erreicht ist; danach beladen.
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7 Bedienung

7.1 Tiiren

e Tiiren nur so lange wie nétig 6ffnen. Jedes Offnen lasst warme Luft
herein und erhéht den Energieverbrauch.

[TT

—N

schliefst selbsttatig offnet

7.2 Ein- und Ausschalten

Das Mobel wird Gber die Trennvorrichtung der
Elektroinstallation ein- und ausgeschaltet (Abschnitt 6.1).
Das Mdobel nicht Giber Nacht oder am Wochenende
ausschalten, solange Produkte darin sind.

Vor langerer Stilllegung das Mébel entladen, reinigen und
die Tiren einen Spalt offen lassen.

7.4 Abtauung

Die Abtauung erfolgt automatisch. Wahrend der Abtauung
steigt die Lufttemperatur kurzzeitig an; das ist normal.

Das Tauwasser wird automatisch abgeleitet (Abschnitt 6.3).

Starke Eisbildung am Verdampfer oder an der Riickwand ist
nicht normal: Kundendienst rufen.

Die Drehtiiren schliefsen selbsttatig. Tiir nicht zuschlagen lassen und
nicht tiber den Offnungswinkel hinaus aufdriicken.

e Tiren nie offen blockieren, nichts daran hangen und sich nicht daran
anlehnen.

e Taglich priifen, ob jede Tiir vollstandig schliefdt und keine Ware oder
Preisleiste das Schliefsen verhindert.

7.3 Temperatur

Die Temperatur wird bei der Inbetriebnahme vom
Kaltetechniker entsprechend der Temperaturklasse
eingestellt. Einstellungen nicht selbst andern.
Produkttemperatur taglich mit einem kalibrierten
Thermometer priifen und gemafs Ihrem
Lebensmittelsicherheitskonzept (HACCP) dokumentieren.
Liegt die Temperatur aufserhalb der Klasse, siehe Abschnitt
10.

7.5 Beleuchtung

LED-Beleuchtung im Kopfteil serienmafsig; LED-
Beleuchtung an den Fachbdden und an den Tirpfosten
optional.

Defekte LED-Leisten nur durch den Kundendienst mit
Originalersatzteilen ersetzen lassen.

Das Ausschalten der Beleuchtung aufserhalb der
Offnungszeiten spart Energie.

Ay-Pas Metal Sogutma San. ve Tic. A.S. - Pancar OSB 3. Cd. No:2 - TR-35865 Torbali / Izmir - www.ay-pas.com DE -9



ALGIDUS GD

Betriebsanleitung - Ubersetzung der Originalbetriebsanleitung
Doc. No. UM-ALG-01 - 10/2026

cl

aypas

/rm/m//z(fl{ 0

8 Beladen mit Produkten

o | €3

(I &

8.1 Vor dem Beladen

e Nur Produkte einlegen, die bereits auf Lagertemperatur o

8.2 Luftfiihrung und Beladegrenzen

Perforierte Rickwand freihalten: Produkte nicht dagegen

gekiihlt sind. Das Mobel halt Produkte kiihl; es ist nicht zum
Herunterkiihlen ausgelegt.

Das Mébel erst beladen, wenn es die Betriebstemperatur
erreicht hat (Abschnitt 6.4).

8.3 Regale verstellen

Die Regale sind héhenverstellbar. Regal vor dem Verstellen
vollstandig entladen.

Vor dem erneuten Beladen sicherstellen, dass die
Regalkonsolen beidseitig vollstandig eingehangt sind.

Preisschienen und Etikettenhalter diirfen Beleuchtung und
Luftoffnungen nicht verdecken.

schieben.

Produkte dirfen nicht Gber die Regalvorderkante
hinausragen und missen Abstand zum oberen Regal
lassen.

Das Luftriicksauggitter vor dem Bodenblech nicht
verdecken.

Last gleichmafsig verteilen. Maximale Last: Regale 200
kg/m?, Bodenblech 350 kg/m2.

8.4 Warenrotation und Hygiene

Ware nach dem Prinzip ,first in — first out” rotieren und
Mindesthaltbarkeitsdaten beachten.

Beschadigte Verpackungen sofort entfernen und
verschittete Flissigkeiten sofort reinigen (Abschnitt 9).

Keine Produkte oder Gegenstande auf das Mobel stellen.
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9 Reinigung und Wartung

© ©O

Zuerst Strom trennen Weiches Tuch, mildes Keine Scheuer-, Kein Wasserstrahl oder
Reinigungsmittel Loésungsmittel, Chlor oder Dampfreiniger
Sauren
9.1 Reinigungsintervalle 9.2 Reinigungsmittel
e Glastliren und Griffe: taglich. e Lauwarmes Wasser mit mildem, neutralem
e Innenraum, Fachb&den und Preisleisten: wochentlich und Reinigungsmittel und ein weiches Tuch oder einen
bei Verschmutzung. Schwamm verwenden. Fur das Glas einen normalen

e Tauwasserwanne, Riicksauggitter und Bodenblech: Glasreiniger verwenden.

monatlich. e Mit klarem Wasser nachwischen und die Flachen trocknen.
e Tiirdichtungen: monatlich auf Beschadigung und Dichtheit ¢ Keine Scheuermittel, Stahlwolle, Lésungsmittel, chlor- oder
priifen. saurehaltigen Mittel, Hochdruck- oder Dampfreiniger
verwenden.

9.3 Grundreinigung — Ablauf

1. Produkte in ein anderes Kiihimdbel oder einen Kithlraum umlagern.

2. Das Mobel vom Netz trennen (Abschnitt 6.1).

3. Regale und Preisschienen herausnehmen und separat reinigen.

4. Bodenbleche herausheben, Tauwasserwanne und Ablauf reinigen. Prifen, ob der Ablauf frei ist.
5. Innenraum, perforierte Riickwand und Luftricksauggitter reinigen, nachwischen und trocknen.

6. Alle Teile wieder einbauen, Strom einschalten und vor dem Beladen die Betriebstemperatur abwarten (Abschnitt 8).

9.4 Wartung durch den Kundendienst
¢ Das Mobel mindestens einmal jahrlich von einem Kaltefachbetrieb priifen lassen: Verdampferlamellen (Reinigung),
Ventilatoren, Tlrdichtungen und Scharniere, elektrische Anschlisse, Ablauf und Kaltemittelanschliisse (Dichtheitspriifung).

¢ Dichtheitspriifungen des Kaltekreislaufs sind in den von der F-Gas-Verordnung (EU) 2024/573 vorgeschriebenen Intervallen
durchzufiihren und zu dokumentieren.

e Nur Originalersatzteile verwenden. Ersatzteile sind gemafs Verordnung (EU) 2019/2024 fiir fachlich kompetente Reparateure
erhaltlich. Bei Bestellung Modell und Seriennummer vom Typenschild angeben.
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10 storungsbehebung

Storung

Mabel kiihlt nicht,
Beleuchtung aus

Beleuchtung an, Mdbel kiihlt
nicht

Temperatur zu hoch

Eis an Verdampfer oder
Riickwand

Wasser auf dem Boden
Kondenswasser aufsen am
Glas

Tiir schlief3t nicht selbsttatig

Ungewdhnliche Gerausche

Mégliche Ursache

Keine Stromversorgung

Verbundkalteanlage oder Mobelregler
aufser Betrieb

Turen offen oder schliefsen nicht;
Luftfiihrung blockiert; warme Produkte
eingelegt; Zugluft, Sonne oder Raumklima
Uber Klimaklasse 3

Tur schliefst nicht; Abtaustdrung

Ablauf oder Siphon verstopft oder nicht
angeschlossen; Mobel nicht ausgerichtet

Luftfeuchte Gber Klimaklasse 3; Stérung
der Rahmenheizung

Mébel nicht ausgerichtet; Produkt oder
Preisschiene im Weg; Scharnierfeder

Mébel nicht ausgerichtet oder berlihrt
andere Gegenstande; Ventilatorstérung

Abhilfe

Leitungsschutzschalter, RCD und
Trennvorrichtung priifen; ggf. Elektrofachkraft
rufen.

Kaltekundendienst rufen.

Tlren schliefsen; gemafs Abschnitt 8 beladen;
Ursache fiir Warme oder Zugluft beseitigen
(Abschnitt 5.1). Bei Fortbestehen Kundendienst
rufen.

Tiuren und Dichtungen prifen; Kundendienst
rufen.

Ablauf reinigen (Abschnitt 9.3); Mobel
ausrichten (Abschnitt 5.2).

Raumklima priifen; Kundendienst rufen.

Mobel ausrichten; Hindernis entfernen;
Kundendienst rufen.

Mobel ausrichten und freistellen; Kundendienst
rufen.

Notieren Sie vor dem Anruf beim Kundendienst Modell und Seriennummer vom Typenschild. Kontakt: Ihr Handler oder Ay-

Pas, info@ay-pas.com

11 Demontage und Entsorgung

e Das Mobel darf nicht Giber den Hausmidill entsorgt werden. Es ist gemafs Richtlinie 2012/19/EU und nationalem

Recht einer zugelassenen Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate zu tibergeben.

 Vor der Demontage miissen Kaltemittel und Ol von einer F-Gas-zertifizierten Fachkraft zuriickgewonnen
werden (Verordnung (EU) 2024/573). Kaltemittel nie in die Atmosphare ablassen.

e Werkstoffe zum Recycling trennen: Stahl, Edelstahl, Aluminium, Kupfer, Glas, Kunststoffe, Elektronikbauteile.
Der Isolierschaum ist von einem Fachbetrieb zu verwerten.

Ay-Pas Metal Sogutma San. ve Tic. A.S. - Pancar OSB 3. Cd. No:2 - TR-35865 Torbali / Izmir - www.ay-pas.com
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Kullanma kilavuzu - Orijinal talimatlarin gevirisi
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1 airis

1.1 Bu kilavuz hakkinda

e Bu kilavuz, 1,6 m yiiksekligindeki dikey ALGIDUS GD (menteseli cam kapili) teshir sogutucusu igin tim modil boylarinda

gecerlidir.

sahibine teslim edin.

1.2 Kullanilan semboller

calisabilir.

<@k

Ingilizce siiriim orijinal talimattir; diger diller geviridir.

Uyan - yaralanma veya dolapta hasar riski.

Elektrik tehlikesi — yalnizca yetkili elektrikgiler

Yasak — bu isleme izin verilmez.

Kurulum, kullanim ve bakimdan énce dikkatle okuyun. Dolabin tim kullanim émri boyunca yakininda saklayin ve sonraki

Uretici teknik degisiklik yapma hakkini sakli tutar. Cizimler sematiktir ve ayrintida dolabinizdan farkli olabilir.

1.3 Etiket plakasi

Etiket plakasi dolabin i¢ tavaninda, sag tarafta bulunur.
Uzerinde sunlar yazar:

Uretici, model ve seri numarasi

Gerilim, frekans ve elektrik glicti

Sicaklik sinifi

Sogutucu akiskan tipi, izin verilen en yiiksek basing (PS)

Agirlik ve Uretim ayi / yili

Not — faydali bilgi. e CEisareti
Servisle iletisimde her zaman model ve seri numarasini

WEEE - evsel atiklarla atmayin (bolim 11). belirtin.
Icindekiler
1 Giris TR1 7 Kullanim TR9
2 Glvenlik uyarilari TR 2 8 Uriinlerin yiiklenmesi TR 10
3 Uriin tanimi ve teknik veriler TR 3 9 Temizlik ve bakim TR11
4 Tasima, teslim alma ve depolama TR 4 10 Ariza giderme TR 12
5 Kurulum ve teraziye alma TR 5-7 11 Sokiim ve bertaraf TR12
6 Elektrik ve sogutma baglantisi TR 8 Ek A Model bazinda teknik veriler Al
Ay-Pas Metal Sogutma San. ve Tic. A.S. - Pancar OSB 3. Cd. No:2 - TR-35865 Torbali / Izmir - www.ay-pas.com TR-1
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2 Giivenlik uyarilari A

2.1 Kullanim amaci

Dolap, magazalarda énceden sogutulmus, ambalajli gidalarin (stt Grlinleri, icecekler, sarkteri) etiket plakasinda belirtilen Griin
sicaklik sinifinda teshiri ve satisi icin tasarlanmistir. iklim sinifi 3'e (25 °C / %60 bagil nem) kadar kapali ortamlarda kullanilir.
Bunun disindaki her kullanim amaca aykiridir; bundan dogacak zararlardan tiretici sorumlu degildir.

2.2 Genel uyarilar

e Kurulum ve kullanimdan 6nce bu kilavuzu okuyun ve dolapla birlikte saklayin.

e Bu cihaz, 8 yas ve lzeri cocuklar ile fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri azalmis ya da deneyim ve bilgi eksikligi olan
kisiler tarafindan, gézetim altinda olmalari veya cihazin glivenli kullanimi konusunda bilgilendirilmeleri ve olasi tehlikeleri
anlamalari halinde kullanilabilir. Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik ve kullanici bakimi, gézetim olmadan ¢ocuklar
tarafindan yapilmamalidir.

e Bu cihazda yanici itici gaz iceren aerosol kutulari gibi patlayici maddeler saklamayin.

¢ Dolaptaki havalandirma agikliklarini ve hava izgaralarini kapatmayin.

e Defrost islemini hizlandirmak igin Greticinin 6nerdikleri disinda mekanik aletler veya baska araclar kullanmayin.
e Gida saklama bdlmelerinin icinde elektrikli cihaz kullanmayin.

e Cam kapilara dikkatli davranin. Hasarli cami hemen degistirin; dolabi asla kirik camla kullanmayin.

2.3 Elektrik glivenligi 2.4 Sogutma devresi

e Dolabiyalnizca kagak akim rolesi (RCD) ile korunan, e Sogutma devresine zarar vermeyin.
usultine uygun topraklanmig 230V / 1~/ 50 Hz sebekeye e Sogutucu akiskan tipi etiket plakasinda yazilidir. Devre
baglayin. tizerindeki isler yalnizca F-gaz sertifikali teknisyenlerce

e Temizlik ve bakimdan 6nce dolabin elektrigini kesin. yapilabilir.

e Besleme kablosu hasar goriirse, tehlikeyi dnlemek icin e R744 (CO,) ile devre ¢ok ylksek basingta ¢alisir: yalnizca
Uretici, yetkili servisi veya benzer nitelikte bir kisi tarafindan CO. sistemleri konusunda egitimli personel miidahale
degistirilmelidir. edebilir.

o Elektrikli pargalara su puskiirtmeyin; basingli yikama e Evaporator kanatlari keskindir: koruyucu eldiven kullanin.

makinesi kullanmayin.

2.5 Yasaklar
Raflara basmayin Sicak driin koymayin ~ Sprey kutusu koymayin Hava 1zgaralarini Su jeti kullanmayin

kapatmayin

Ay-Pas Metal Sogutma San. ve Tic. A.S. - Pancar OSB 3. Cd. No:2 - TR-35865 Torbali / Izmir - www.ay-pas.com TR-2
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3 Uriin tanimi ve teknik veriler

—0

3.1 Ana parcalar

Fanli evaporatér (taban tavasinin altinda)

Hava donls 1zgarasi (taban tavasinin 6niinde)

Menteseli cam kapili (GD) dikey sitliik dolap,
remote

925 x 1597 mm

R744 /| R134a/ R448A | R449A [ RA52A

230V /1~/50Hz

EN ISO 23953-2, iklim sinifi 3 (25 °C / %60 bagil

(EU) 2019/2024 - (EU) 2019/2018

Raf derinligi
mm

Taban derinligi
mm

=1 o LED aydinlatmali kanopi
- h 9 Menteseli tam cam kapi
/ || Il Il o Raflar (4 kat)
- || Il Il - 0 Delikli arka panelli arka hava kanali
/ - g
|| Il Il /e o Ayarli ayaklar (SW 32)
=] Tip
7]
Derinlik x ylikseklik
Sogutucu akiskanlar
Besleme
Test kosullari
nem)
Yonetmelik
3.2 Model ozeti
Derinlik Yiikseklik Raf
Model mm mm sayisl
ALGIDUS GD 925 1597 4

500 605

Yukaridan raf derinlikleri: 500 / 500 / 500 / 500 mm. Modiil boylari: 937 - 1250 - 1875 - 2500 - 2811 - 3750 mm (yan paneller

haric net; yan paneller + 80 mm).

3.3 Sicaklik siniflari
Sinif (EN ISO 23953) Uriin sicakligi Evaporasyon sicakligi to Defrost (standart) Defrost sayisi x siire
3M0 -1..+4°C -5°C Elektrikli 4 x 45 min
3M1 -1..+5°C -4°C Off-cycle 4 x 60 min
3M2 -1..+47°C -3°C Off-cycle 3 x 45 min
Her model ve boy icin elektrik ve enerji verileri: bkz. Ek A. Enerji degerleri EPREL beyant ile aynidir.
Ay-Pas Metal Sogutma San. ve Tic. A.S. - Pancar OSB 3. Cd. No:2 - TR-35865 Torbali / Izmir - www.ay-pas.com TR -
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4 Tasima, teslim alma ve depolama

4.1 Tasima ve ellecleme

¢ Dolap ahsap palet lizerinde dik olarak teslim edilir. Her zaman dik
H taslyin ve depolayin; asla sirtiistli veya yan yatirmayin.
¢ Yalnizca paletten forklift veya transpalet ile kaldirin. Catallar dolabin
tim derinligi boyunca altina girmelidir.
B e Agirlik merkezi ylksektir: yavas hareket edin, ani frenden kaginin ve
T I dolabi devrilmeye karsi emniyete alin.
¢ Dolabi asla kanopiden, kapilardan, kollardan veya yan kapaklardan
— — E— tutarak kaldirmayin veya itmeyin.

o Agirlik, etiket plakasinda ve palet etiketinde yazilidir.

4.2 Teslim alma 4.3 Depolama
o irsaliyeyi imzalamadan &nce ambalaji sofériin yaninda e Dolabi orijinal ambalajinda, dik olarak depolayin.

kontrol edin. e Hava kosullarindan ve dogrudan glines 1sigindan korunan,
e GOrlndr hasarlari irsaliyeye / CMR'ye yazdirin ve kuru ve kapali bir yerde depolayin.

fotograflayin. « Dolaplari {ist tiste koymayin ve ambalajin Gstiine yiik
e Ambalaj agildiktan sonra fark edilen gizli hasarlar dahil, tim koymayin.

hasarlari 7 glin icinde nakliyeciye ve tedarikciye bildirin.  0°C'nin altinda depolandiysa, calistirmadan énce dolabin
e Teslimati siparisle karsilastirin: model, modul boyu, sicaklik oda sicakligina gelmesini bekleyin.

sinifi ve aksesuarlar (palet etiketi).

4.4 Ambalajdan ¢ikarma

e Strec filmi ve kdse koruyuculari dikkatle agin; paneller, cam ve contalarin yakininda bicak kullanmayin.

¢ Dolabi palete sabitleyen vida veya baglanti parcalarini sékiin; dolabi kurulum yerinde paletten indirin.

e Kurulumdan once panel ve profillerdeki koruyucu filmi ¢ikarin. Dolabin igindeki tiim ambalaj malzemesini alin.
¢ Ambalaji (ahsap, karton, PE film) yerel mevzuata uygun sekilde ayri ayri bertaraf edin.

4.5 Ambalaj lizerindeki semboller

tt b4 > =

Bu taraf yukari Kirilabilir — cam Kuru tutun istiflemeyin

Ay-Pas Metal Sogutma San. ve Tic. A.S. - Pancar OSB 3. Cd. No:2 - TR-35865 Torbali / Izmir - www.ay-pas.com TR-4
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5 Kurulum ve teraziye alma

Derinlik Yikseklik Modiil boyu Sistem Besleme
925 mm 1597 mm 937 - 3750 mm Remote 230V /1~/50Hz

UYARI Kurulum, elektrik ve sogutma baglantilari yalnizca yetkili teknik personel tarafindan yapilmalidir.
Sogutma devresine yalnizca F-gaz sertifikali teknisyenler miidahale edebilir.

5.1 Yerlestirme

¢30_40 =D Dolabi, dolu haldeki agirligini tasiyabilecek diiz ve saglam bir
zemine yerlestirin.

Dogrudan glines i1si8indan, radyator veya firin gibi i1si kaynaklarindan
ve klima, vantilator ya da giris kapisi hava akimlarindan uzak tutun.

------------------- Bunlar soguk hava akisini bozar ve enerji tiketimini artirir.
On taraf

ALGIDUS GD

Dolap dogrudan duvara dayanabilir: yan kapaklar arkadan 30-40

Q @ @ mm tasar ve gerekli hava boslugunu kendiliginden birakir.
Q

5.2 Teraziye alma

Su terazisini dolabin Uistiine 6nce boyuna, sonra enine yerlestirin.

[ENC.] e -~
1;'\ Her ayarli ayagl SW 32 anahtarla ylkseltip alcaltarak kabarcigi iki
— /! [ ] \\\ yonde de ortaya getirin.
I’ —y t \
! - b Rotil ayaklari 30 mm’ye ayarlayin ve dolabi bu ayardan teraziye alin.
- i q—/_gi\ ,:' Daha fazla ylikseltmeyin; aksi halde baza saclari zemine kadar olan
\
i \ / boslugu kapatamaz.
) \‘\SW 32 ,// Terazisi bozuk bir dolapta kapilar tam kapanmayabilir ve defrost
w7 suyu tahliye edilemeyebilir.
5.3 Sirali kurulum ve son kontrol
Sirali kurulumda her moduld ayri ayri teraziye alin ve birlestirmeden
once tim modiilleri ayni yikseklige getirin.
cCs) Ardindan her kapinin kendiliginden kapandigini ve kapi contalarinin
her yerde tam oturdugunu kontrol edin.
. | . -
Moddl 1 Moddil 2

Ay-Pas Metal Sogutma San. ve Tic. A.S. - Pancar OSB 3. Cd. No:2 - TR-35865 Torbali / Izmir - www.ay-pas.com TR:5
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5.4 Birlestirme seti (her birlesim icin)

No Parca Adet
1 Baglanti parcasi 4
2 M8x60 altigen civata 2
Birlestirme seti, tahliye sifonu ve rakorla birlikte
3 M8x100 altigen civata 3 - . S
her dolabin icinde génderilir. Birlesim
4 M8 somun 5 ylzeylerine Armaflex sizdirmazlik bandi
5 M8 pul 10 fabrikada yapistirilmistir.

5.5 Montaj sirasi

1. Her modill ayri ayri teraziye alin (b6lim 5.2) ve tim modiilleri ayni yiikseklige getirin.

2. Birlesim ytizlerindeki fabrika sizdirmazlik bandinin saglam oldugunu kontrol edin. Modyilleri, birlesim yeri tim yiikseklik
boyunca kapanana kadar birbirine itin.

3. Ust (detay A, énde ve arkada): iki baglanti parcasini (1) birlesim yerinin {izerine koyun ve M8x60 civata (2), pul (5) ve somunla
(4) birbirine baglayin.

4. Yan (detay B, (i¢ nokta: arka Ust, arka alt ve taban 6n(): iki saseyi birer M8x100 civata (3), her iki tarafta birer pul (5) ve
somunla (4) birlestirin.

5. Tim civatalari esit sikin. Sahada dis birlesim cizgisini sogutucu dolaplara uygun nétr silikonla kapatin.

6. Her modiliin tahliyesini sifon ve rakoruyla baglayin (bélim 6.3).

7. Kanopi ve 6n profillerin hizali oldugunu kontrol edin (b6lim 5.3).

Ay-Pas Metal Sogutma San. ve Tic. A.S. - Pancar OSB 3. Cd. No:2 - TR-35865 Torbali / Izmir - www.ay-pas.com TR-6
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5 Kurulum - ortak van (farkl sicaklik siniflari)

5.6 Ortak yan seti (her birlesim icin)

No Parca Adet
1 Baglanti parcasi 4
2 M8x100 altigen civata 2
3 M8x140 altigen civata 3
4 M8 somun 5
5 M8 pul 10
6 Ortak yan Ust kapagi 1

5.7 Montaj sirasi

Ortak yan, yan yana iki modul farkli sicaklik
siniflarinda calisacaksa kullanilir (6r. 3M2 yaninda
3MO0). Birlesim yerindeki iki yan kapagin yerine
gecer ve iki moduliin hava akisini birbirinden ayirir.
Dolaplarla birlikte siparis edilir.

1. Her moddilii ayri ayri teraziye alin (b6lim 5.2) ve iki modull ayni ylkseklige getirin.

2. Ortak yanr iki modiliin arasina yerlestirin ve iki birlesim yeri de tiim yiikseklik boyunca kapanana kadar modiilleri ona dogru

itin.

3. Ust (detay A, 6nde ve arkada): baglanti parcalarini (1) birlesim yerinin {izerine koyun ve ortak yandan gecen M8x100 civata (2),

pul (5) ve somunla (4) baglayin.

4. Yan (detay B, Ui¢ nokta): iki saseyi ortak yandan gecen M8x140 civatalar (3), pul (5) ve somunlarla (4) baglayin.

5. Ortak yan st kapagini (6) 6nde birlesim yerinin Ustiine takin, tiim civatalari esit sikin ve dis birlesim gizgilerini n6tr silikonla
kapatin.

6. Tahliyeleri baglayin (bolim 6.3) ve her modili kendi sicaklik sinifina ayarlatin (bolim 6.2).

Ay-Pas Metal Sogutma San. ve Tic. A.S. - Pancar OSB 3. Cd. No:2 - TR-35865 Torbali / Izmir - www.ay-pas.com TR-7
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6 Elektrik ve sogutma baglantisi

UYARI Yalnizca elektrik kesikken ve sogutma devresi izole edilmisken ¢alisin. Baglantilar yalnizca yetkili
elektrikgiler ve F-gaz sertifikali sogutma teknisyenleri tarafindan yapilabilir.

Baglantilar (sematik, 6nden goriiniis)

B Elektrik beslemesi, 230V / 1~/ 50 Hz
ALGIDUS u Sivi hatt

a Emis hatti (izoleli)
n Sifonlu defrost suyu tahliyesi

Edgm Tim baglantilar — sogutma (L, S), elektrik (E) ve yogusma suyu tahliyesi
] | I |LJ = I (D) - do.lallbln altllnd.z.in, alt. ?asieriin .aFtlndan yapilir. Tam konumlar ve boru
B B B caplarrigin teknik foydeki 6lgill gizime bakin.
6.1 Elektrik baglantisi 6.2 Sogutma baglantisi
e Elektrik baglantisi yalnizca yetkili elektrikgi tarafindan, yerel e Merkezi sogutma sistemine baglanti yalnizca F-gaz
mevzuata (IEC 60364) uygun olarak yapilmalidir. sertifikali teknisyen tarafindan, EN 378'e uygun olarak
o Gerilim ve frekansin etiket plakasiyla uyumlu oldugunu yapilmalidir.
kontrol edin. e Sivi ve emis hatlarini sistem tasarimina ve sogutma
* Dolabi sigortali ve kacak akim réleli (RCD, 30 mA) ayri bir kapasitesine (Ek A) gore boyutlandirin.
hattan besleyin. e Emis hattini tim boyunca izole edin.
e Sabit tesisatta, tim kutuplari ayiran bir ayirma diizenegi e Basing ve kagak testi yapin, sarjdan once devreyi
bulunmalidir. vakumlayin.
e Koruma topraklamasini baglayin. Beslemeyi dolabin e Etiket plakasindaki izin verilen en yiiksek basinci (PS) asla
elektrik panosu icindeki semaya gore baglayin. asmayin. R744'te tiim bilesenlerin sistem basincina uygun
e Kablolari sogutma borularindan, isiticilardan ve keskin oldugunu kontrol edin.
kenarlardan uzak gegirin. e Kizginlik ve defrost ayarlarini sicaklik sinifina gére yapin
(bolim 3.3).
6.3 Defrost suyu tahliyesi 6.4 ilk caistirmadan énce
¢ Tahliye cikisini dolapla birlikte verilen sifon ve rakorla bina e Dolap teraziye alindi (b&lim 5) ve tim ambalaj ¢ikarildi.
gider hattina baglayin. o Tiim elektrik ve sogutma baglantilari yapildi ve kontrol
e 1875 mm ve lizeri modil boyundaki dolaplarda iki tahliye edildi.
cikisi bulunur. Her iki ¢ikisi da bina gider hattina baglayin. e Tahliye calisiyor; kapilar diizgiin kapaniyor.
* Tahliye borusunu kesintisiz egimle dGseyin; capini « Dolabi calistirin ve calisma sicakligina ulasana kadar bos
daraltmayin. bekletin; ardindan driinleri yikleyin.
¢ Tahliye teknesine su dékerek suyun serbestce aktigini
kontrol edin.

Ay-Pas Metal Sogutma San. ve Tic. A.S. - Pancar OSB 3. Cd. No:2 - TR-35865 Torbali / Izmir - www.ay-pas.com TR-8
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7 Kullanim

7.1 Kapilar

e Kapilari yalnizca gerektigi kadar agik tutun. Her agilis iceri sicak hava
alir ve eneriji tiiketimini artirir.

[TT

—N

kendiliginden kapanir acilir

7.2 Acma ve kapatma
¢ Dolap, elektrik tesisatindaki ayirma diizenegiyle acilip
kapatilir (b6lim 6.1).

e Icinde iirlin varken dolabi gece veya hafta sonu
kapatmayin.

e Uzun sireli kapatmadan dnce dolabi bosaltin, temizleyin ve
kapilari hafif aralik birakin.

7.4 Defrost

e Defrost otomatiktir. Defrost sirasinda hava sicakliginin kisa
slire ylkselmesi normaldir.

¢ Defrost suyu otomatik olarak tahliye edilir (b6lim 6.3).

e Evaporatorde veya arka panelde kalin buz olugsmasi normal
degildir: servisi arayin.

Menteseli kapilar kendiliginden kapanir. Kapinin carparak
kapanmasina izin vermeyin ve agilma agisinin étesine zorlamayin.
e Kapilari asla acik sabitlemeyin, lizerlerine esya asmayin ve
yaslanmayin.

e Her glin tiim kapilarin tam kapandigini ve hicbir Griinlin veya fiyat
rayinin kapanmayi engellemedigini kontrol edin.

7.3 Sicaklik

Sicaklik, devreye almada sogutma teknisyeni tarafindan
sicaklik sinifina gore ayarlanir. Ayarlar kendiniz
degistirmeyin.

Uriin sicakligini her giin kalibreli bir termometreyle kontrol
edin ve gida gilivenligi planiniza (HACCP) gore kaydedin.

Sicaklik sinif araliginin disindaysa boliim 10'a bakin.

7.5 Aydinlatma

Kanopide LED aydinlatma standarttir; raf ve kapi dikmesi
LED aydinlatmasi opsiyoneldir.

Arizali LED seritler yalnizca servis tarafindan orijinal yedek
parcayla degistirilmelidir.

Calisma saatleri disinda aydinlatmayi kapatmak enerji
tasarrufu saglar.

Ay-Pas Metal Sogutma San. ve Tic. A.S. - Pancar OSB 3. Cd. No:2 - TR-35865 Torbali / Izmir - www.ay-pas.com TR-9
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8 Uriinlerin yiiklenmesi

(I &

| @

8.1 Yiiklemeden dnce

¢ Yalnizca saklama sicakligina 6nceden sogutulmus trlnleri
yukleyin. Dolap Uriinleri soguk tutar; sogutmak igin
tasarlanmamistir.

e Dolabrancak calisma sicakligina ulastiktan sonra yiikleyin
(b6lim 6.4).

8.3 Raflarin ayarlanmasi
e Raflarin yiksekligi ayarlanabilir. Ayarlamadan dnce rafi
tamamen bosaltin.

e Tekrar yliklemeden dnce raf konsollarinin iki tarafta da tam
oturdugundan emin olun.

e Fiyat raylar ve etiketlikler aydinlatmayi veya hava
acikliklarini kapatmamalidir.

8.2 Hava akisi ve yiikleme sinirlari

Delikli arka paneli agik tutun: Griinleri panele dayamayin.

Uriinler raf 6n kenarindan tasmamali ve {ist rafla arasinda
bosluk kalmalidir.

Taban onlindeki hava dénis 1zgarasini kapatmayin.

YikU esit dagitin. En fazla yuk: raflar 200 kg/m?, taban
tavasi 350 kg/m2.

8.4 Stok rotasyonu ve hijyen

Stoku "ilk giren ilk ¢cikar" ilkesine gore déndurin ve son
kullanma tarihlerine dikkat edin.

Hasarli ambalajlari hemen kaldirin ve dékdlen sivilari derhal
temizleyin (b6lim 9).

Dolabin Uistline riin veya esya koymayin.
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Kullanma kilavuzu - Orijinal talimatlarin gevirisi
Doc. No. UM-ALG-01 - 10/2026

9 Temizlik ve bakim

© ©O

Once elektrigi kesin Yumusak bez, hafif deterjan

9.1 Temizlik araliklar

e Cam kapilar ve kollar: her giin.

e Icylizeyler, raflar ve fiyat raylari: haftalik ve kirlendikce.

e Damlama tavasl, hava donis 1zgarasi ve taban tavasi: aylik.

e Kapi contalari: her ay hasar ve sizdirmazlik agisindan
kontrol edin.

9.3 Genel temizlik — adimlar

1. Uriinleri bagka bir soguk depolama alanina alin.
2. Dolabin elektrigini kesin (b6lim 6.1).
3. Raflari ve fiyat raylarini ¢ikarip ayri yikayin.

Asindirici, ¢ozucu, klor veya
asit yok

Su jeti veya buharli
temizleyici yok

9.2 Temizlik maddeleri

e Hafif, notr deterjanli ilik su ve yumusak bez ya da siinger
kullanin. Cam icin normal cam temizleyici kullanin.

e Temiz suyla durulayin ve ylizeyleri kurulayin.

e Asindirici temizleyici, celik yun, ¢ozucd, klor veya asit iceren
Uriinler, basingli yikama veya buharli temizleyici
kullanmayin.

4. Taban tavalarini kaldirin, tahliye teknesini ve ¢ikisini temizleyin. Tahliyenin acik oldugunu kontrol edin.

5. Ic hacmi, delikli arka paneli ve hava déniis izgarasini temizleyin, durulayin ve kurulayin.

6. Tum parcgalari takin, elektrigi verin ve yliklemeden 6nce calisma sicakligina ulasilmasini bekleyin (bolim 8).

9.4 Servis bakimi

¢ Dolabiyilda en az bir kez yetkili bir sogutma teknisyenine kontrol ettirin: evaporatér kanatlar (temizlik), fanlar, kapi contalari ve
menteseler, elektrik baglantilari, tahliye ve sogutma baglantilari (kagak kontroli).

e Sogutma devresinin kacak kontrolleri, F-gaz Yonetmeligi (AB) 2024/573'(in 6ngordiigl araliklarla yapilmali ve kayit altina

alinmalidir.

¢ Yalnizca orijinal yedek parca kullanin. Yedek parcalar, (AB) 2019/2024 sayili Yonetmelik uyarinca profesyonel tamircilere
saglanir. Siparis verirken etiket plakasindaki model ve seri numarasini belirtin.
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10 Ariza giderme

Sorun

Dolap sogutmuyor,
aydinlatma kapali

Aydinlatma acik, dolap
sogutmuyor

Sicaklik cok yiiksek

Evaporatdrde veya arka
panelde buz

Yerde su
Camin dis yiiziinde terleme
Kapi kendiliginden

kapanmiyor

Anormal ses

Olasi neden

Elektrik yok

Merkezi sogutma sistemi veya dolap kontrol
cihazi devre disi

Kapilar acik veya kapanmiyor; hava akisi
engelli; sicak Uriin yiklenmis; hava akimi,
glines veya ortam iklim sinifi 3'in Ustiinde

Kapi kapanmiyor; defrost arizasi

Tahliye veya sifon tikali ya da bagli degil; dolap
terazide degil

Ortam nemi iklim sinifi 3'lin Gstlinde; terleme
rezistansi arizasi

Dolap terazide degil; Girlin veya fiyat rayi engel
oluyor; mentese yay

Dolap terazide degil veya baska nesnelere
degiyor; fan arizasi

Coziim

Sigortayi, kagak akim rélesini ve ayirma
dizenegini kontrol edin; gerekirse elektrikgi
cagirin.

Sogutma servisini arayin.

Kapilari kapatin; béliim 8'e gore yiikleyin; isi
veya hava akimi kaynagini giderin (bolim
5.1). Devam ederse servisi arayin.

Kapilari ve contalari kontrol edin; servisi
arayin.

Tahliyeyi temizleyin (b6liim 9.3); dolabi
teraziye alin (b6lim 5.2).

Magaza iklimini kontrol edin; servisi arayin.

Dolabi teraziye alin; engeli kaldirin; servisi
arayin.

Dolabi teraziye alin ve bosluk birakin; servisi
arayin.

Servisi aramadan &nce etiket plakasindaki model ve seri numarasini not edin. Iletisim: bayiniz veya Ay-Pas, info@ay-

pas.com

11 s6kiim ve bertaraf

— ¢ Dolap evsel atiklarla birlikte atilmamalidir. 2012/19/AB Direktifi ve ulusal mevzuat uyarinca yetkili bir atik
elektrikli ve elektronik esya toplama noktasina teslim edin.

e Sokiimden 6nce sogutucu akiskan ve yag, F-gaz sertifikali bir teknisyen tarafindan geri kazanilmalidir ((AB)
2024/573 sayili Yonetmelik). Sogutucu akiskani asla atmosfere salmayin.

e Malzemeleri geri doniisiim igin ayirin: celik, paslanmaz gelik, aliminyum, bakir, cam, plastikler, elektronik

parcalar. Yalitim kopUgl uzman bir geri donlisiim firmasi tarafindan islenmelidir.
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A Technical data per model

Technische Daten je Modell - Model bazinda teknik veriler

ALGIDUS GD 925 x 1597 mm - 4 x 500 mm - hinged - Drehtiir - menteseli
Lighting
opt. Defrost

Module | Total length | TDA | Net volume Fans Lighting Beleucht. Anti-sweat heater Conn. load*
Modul - | Gesamtlange - | TDA - | Nettovolumen - | Ventilatoren - | Beleuchtung - | opt. - Aydinl. | Rahmenheizung - | Abtauheizung- | Anschlussl.* -

Modil Toplam boy TDA Net hacim Fanlar Aydinlatma ops. Rezistans Defrostisitici | Baglanti glici*

mm mm m? L w w w W w
937 1017 | 1,11 455 20,2 14 97,2 7,5 300 41,7
1250 1330 | 1,48 606 40,4 20 121,2 10,0 400 70,4
1875 1955 | 2,22 910 40,4 28 173,8 15,0 600 83,4
2500 2580 | 2,96 1213 60,6 40 221,8 20,0 800 120,6
2811 2891 | 3,33 1364 80,8 42 229,8 22,5 900 145,3
3750 3830 | 4,44 1819 80,8 60 322,4 30,0 1200 170,8

Module 3MO - -1...+4°C - to -5°C 3M1--1...+5°C - to -4 °C 3M2--1...47°C-to -3 °C
Modul - Modiil
mm Qo W kWh/24h A-G Qo W kWh/24h A-G Qo W kWh/24h A-G

937 529 6,63 C 493 5,06 C 401 4,47 C
1250 705 9,19 C 658 7,10 C 534 6,30 C
1875 1058 13,27 C 987 10,13 ( 802 8,94 C
2500 1411 17,89 D 1316 13,71 C 1069 12,11 C
2811 1586 20,38 D 1480 15,68 ( 1202 13,89 D
3750 2116 26,60 D 1974 20,33 D 1603 17,92 D

* Without defrost heater - Ohne Abtauheizung - Defrost isitici harig. Electric defrost standard for 3MO - Elektrische Abtauung
Standard bei 3MO - Elektrikli defrost 3M0'da standart. Climate class 3 (25 °C/ 60 %), EN ISO 23953-2. Qo = cooling capacity -
Kalteleistung - sogutma kapasitesi. Energy as declared in EPREL - Energie gemafs EPREL - Enerji EPREL beyani ile aynidir.
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